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FOR PERFECT RESULTS

Thank you for choosing this AEG product. We have created it to give you
impeccable performance for many years, with innovative technologies that help
make life simpler features you might not find on ordinary appliances. Please
spend a few minutes reading to get the very best from it.

Visit our website for:

NVNoONOUTIARWN -

& Get usage advice, brochures, trouble shooter, service information:
@ www.aeg.com/webselfservice
y Register your product for better service:
a/ www.registeraeg.com
Buy Accessories, Consumables and Original spare parts for your appliance:
’% www.aeg.com/shop

CUSTOMER CARE AND SERVICE

Always use original spare parts.

When contacting our Authorised Service Centre, ensure that you have the
following data available: Model, PNC, Serial Number.

The information can be found on the rating plate.

AN\ Warning / Caution-Safety information
@ General information and tips
Environmental information

Subject to change without notice.

1. A SAFETY INFORMATION

Before the installation and use of the appliance,
carefully read the supplied instructions. The
manufacturer is not responsible for any injuries or
damages that are the result of incorrect installation or

. SAFETY INFORMATION ...ttt
« SAFETY INSTRUCTIONS . ...t

cDAILY USE. ..o
HINTS AND TIPS,

. TROUBLESHOOTING. ..ottt
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usage. Always keep the instructions in a safe and
accessible location for future reference.

1.1 Children and vulnerable people safety

« This appliance can be used by children aged from 8
years and above and persons with reduced physical,
sensory or mental capabilities or lack of experience
and knowledge if they have been given supervision or
instruction concerning the use of the appliance in a
safe way and understand the hazards involved.

« Do not let children play with the appliance.

« Children shall not carry out cleaning and user
maintenance of the appliance without supervision.

« Keep all packaging away from children and dispose of
it appropriately.

1.2 General Safety

« This appliance is intended to be used in household
and similar applications such as:

- Farm houses; staff kitchen areas in shops, offices
and other working environments

- By clients in hotels, motels, bed and breakfast and
other residential type environments

« Keep ventilation openings, in the appliance enclosure
or in the built-in structure, clear of obstruction.

« Do not use mechanical devices or other means to
accelerate the defrosting process, other than those
recommended by the manufacturer.

« Do not damage the refrigerant circuit.

« Do not use electrical appliances inside the food
storage compartments of the appliance, unless they
are of the type recommended by the manufacturer.

« Do not use water spray and steam to clean the
appliance.

+ Clean the appliance with a moist soft cloth. Only use
neutral detergents. Do not use abrasive products,
abrasive cleaning pads, solvents or metal objects.
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. Do not store explosive substances such as aerosol
cans with a flammable propellant in this appliance.

« If the supply cord is damaged, it must be replaced by
the manufacturer, its Authorised Service Centre or
similarly qualified persons in order to avoid a hazard.

2. SAFETY INSTRUCTIONS

2.1 Installation

WARNING!
Only a qualified person must
install this appliance.

e Remove all the packaging and the
transit bolts.

e Do not install or use a damaged
appliance.

e Follow the installation instruction
supplied with the appliance.

e Always take care when moving the
appliance as it is heavy. Always use
safety gloves and enclosed footwear.

e Make sure the air can circulate around
the appliance.

e At first installation or after reversing
the door wait at least 4 hours before
connecting the appliance to the
power supply. This is to allow the oil
to flow back in the compressor.

e Before carrying out any operations on
the appliance (e.g. reversing the
door), remove the plug from the
power socket.

e Do not install the appliance close to
radiators or cookers, ovens or hobs.

e Do not install the appliance where
there is direct sunlight.

e Do not install this appliance in areas
that are too humid or too cold, such
as the construction appendices,
garages or wine cellars.

e When you move the appliance, lift it
by the front edge to avoid scratching
the floor.

2.2 Electrical connection

WARNING!
Risk of fire and electrical
shock.

e The appliance must be earthed.

Make sure that the parameters on the
rating plate are compatible with the
electrical ratings of the mains power
supply.

Always use a correctly installed
shockproof socket.

Do not use multi-plug adapters and
extension cables.

Make sure not to cause damage to
the electrical components (e.g. mains
plug, mains cable, compressor).
Contact the Authorised Service
Centre or an electrician to change the
electrical components.

The mains cable must stay below the
level of the mains plug.

Connect the mains plug to the mains
socket only at the end of the
installation. Make sure that there is
access to the mains plug after the
installation.

Do not pull the mains cable to
disconnect the appliance. Always pull
the mains plug.

2.3 Use

WARNING!
Risk of injury, burns,
electrical shock or fire.

Do not change the specification of
this appliance.

Do not put electrical appliances (e.g.
ice cream makers) in the appliance
unless they are stated applicable by
the manufacturer.

Be careful not to cause damage to
the refrigerant circuit. It contains
isobutane (R600a), a natural gas with a
high level of environmental
compatibility. This gas is flammable.
If damage occurs to the refrigerant
circuit, make sure that there are no



flames and sources of ignition in the
room. Ventilate the room.

e Do not let hot items to touch the
plastic parts of the appliance.

e Do not store flammable gas and
liquid in the appliance.

¢ Do not put flammable products or
items that are wet with flammable
products in, near or on the appliance.

e Do not touch the compressor or the
condenser. They are hot.

2.4 Internal light

e The type of lamp used for this
appliance is not suitable for
household room illumination

2.5 Care and cleaning

WARNING!
Risk of injury or damage to
the appliance.

e Before maintenance, deactivate the
appliance and disconnect the mains
plug from the mains socket.

e This appliance contains hydrocarbons
in the cooling unit. Only a qualified
person must do the maintenance and
the recharging of the unit.

3. OPERATION

3.1 Switching on

1. Insert the plug into the wall socket.
2. Turn the Temperature regulator
clockwise to a medium setting.

3.2 Switching off

To turn off the appliance, turn the
temperature regulator to the "O"
position.

3.3 Temperature regulation

The temperature is regulated
automatically.

1. Turn the Temperature regulator
toward lower settings to obtain the
minimum coldness.

2. Turn the Temperature regulator
toward higher settings to obtain the
maximum coldness.
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e Regularly examine the drain of the
appliance and if necessary, clean it. If
the drain is blocked, defrosted water
collects in the bottom of the
appliance.

2.6 Disposal

WARNING!
Risk of injury or suffocation.

e Disconnect the appliance from the
mains supply.

e Cut off the mains cable and discard it.
e Remove the door to prevent children
and pets to be closed inside of the

appliance.

e The refrigerant circuit and the
insulation materials of this appliance
are ozone-friendly.

® The insulation foam contains
flammable gas. Contact your
municipal authority for information on
how to discard the appliance
correctly.

e Do not cause damage to the part of
the cooling unit that is near the heat
exchanger.

@ A medium setting is
generally the most suitable.
However, the exact setting
should be chosen keeping in
mind that the temperature
inside the appliance
depends on:
® room temperature,
* how often the door is
opened,
e the quantity of food
stored,
e the location of the
appliance.
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CAUTION!

If the ambient temperature
is high or the appliance is
fully loaded, and the
appliance is set to the lowest
temperatures, it may run
continuously causing frost to
form on the rear wall. In this
case the dial must be set to
a higher temperature to
allow automatic defrosting
and therefore reduced
energy consumption.

A

4. DAILY USE

WARNING!
Refer to Safety chapters.

4.1 Positioning the door
shelves

To permit storage of food packages of
various sizes, the door shelves can be
placed at different heights.

1. Gradually pull the shelf in the
direction of the arrows until it comes
free.

2. Reposition as required.

S

This model is equipped with a
variable storage box which can be
moved sideways.

4.2 Movable shelves

The walls of the refrigerator are
equipped with a series of runners so that

the shelves can be positioned as desired.

@ Do not move the glass shelf
above the vegetable drawer
to ensure correct air
circulation.

4.3 Temperature indicator

For proper storage of food the
refrigerator is equipped with the
temperature indicator. The symbol on
the side wall of the appliance indicates
the coldest area in the refrigerator.

If OK is displayed (A), put fresh food into
area indicated by symbol, if not (B),
adjust the temperature controller to a
colder setting and wait 12 hours before
checking the temperature indicator
again.

A—oK- <&
B__‘ %%




After putting fresh food into
the appliance or after
opening the door repeatedly
or for a long period, it is
normal for the indicator not
to show OK. Wait at least 12
hours before readjusting the
temperature controller.

5. HINTS AND TIPS

5.1 Normal operating sounds

The following sounds are normal during
operation:

A faint gurgling and bubbling sound
from coils sound when refrigerant is
pumped.

A whirring and pulsating sound from
the compressor when refrigerant is
pumped.

A sudden cracking noise from inside
appliance caused by thermic
dilatation (a natural and not
dangerous physical phenomenon).
A faint click noise from the
temperature regulator when the
compressor switches on or off.

5.2 Hints for energy saving

Do not open the door frequently or
leave it open longer than absolutely
necessary.

If the ambient temperature is high
and the Temperature Regulator is set
to low temperature and the appliance
is fully loaded, the compressor may
run continuously, causing frost or ice
on the evaporator. If this happens, set
the Temperature Regulator toward
warmer settings to allow automatic
defrosting and so a saving in
electricity consumption.

6. CARE AND CLEANING

WARNING!
Refer to Safety chapters.
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5.3 Hints for fresh food
refrigeration

To obtain the best performance:

do not store warm food or
evaporating liquids in the refrigerator
do cover or wrap the food, particularly
if it has a strong flavour

position food so that air can circulate
freely around it

5.4 Hints for refrigeration

Useful hints:

Meat (all types): wrap in a suitable
packaging and place it on the glass
shelf above the vegetable drawer.
Store meat for at most 1-2 days.
Cooked foods, cold dishes: cover and
place on any shelf.

Fruit and vegetables: clean
thoroughly and place in a special
drawer. Bananas, potatoes, onions
and garlic must not be kept in the
refrigerator if not packed.

Butter and cheese: place in a special
airtight container or wrap in an
aluminium foil or a polythene bag to
exclude as much air as possible.
Bottles: close with a cap and place on
the door bottle shelf, or (if available)
on the bottle rack.

6.1 General warnings

A

CAUTION!

Unplug the appliance before
carrying out any
maintenance operation.
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This appliance contains
hydrocarbons in its cooling
unit; maintenance and
recharging must therefore
only be carried out by
authorized technicians.

@

The accessories and parts of
the appliance are not
suitable for washing in a
dishwasher.

@

6.2 Cleaning the interior

Before using the appliance for the first
time, the interior and all internal
accessories should be washed with
lukewarm water and some neutral soap
to remove the typical smell of a brand-
new product, then dried thoroughly.

CAUTION!

Do not use detergents,
abrasive powders, chlorine
or oil-based cleaners as they
will damage the finish.

6.3 Periodic cleaning

CAUTION!

Do not pull, move or
damage any pipes and/or
cables inside the cabinet.

CAUTION!
Take care of not to damage
the cooling system.

A
A

CAUTION!

When moving the cabinet,
lift it by the front edge to
avoid scratching the floor.

The equipment has to be cleaned
regularly:

1. Clean the inside and accessories with
lukewarm water and some neutral
soap.

2. Regularly check the door seals and
wipe clean to ensure they are clean
and free from debris.

3. Rinse and dry thoroughly.

4. |f accessible, clean the condenser
and the compressor at the back of
the appliance with a brush.

This operation will improve the
performance of the appliance and
save electricity consumption.

6.4 Cleaning the air channels

1. Remove the plinth (A), then the
ventilation grid (B).

V> 0
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2. Clean the ventilation grid.

3. Carefully pull the air deflector out (C),
checking that there is no water left
from the defrosting.

4. Clean the lower part of the appliance
with a vacuum cleaner.

6.5 Defrosting of the
refrigerator

Frost is automatically eliminated from the
evaporator of the refrigerator
compartment every time the motor
compressor stops, during normal use.
The defrost water drains out through a
trough into a special container at the
back of the appliance, over the motor
compressor, where it evaporates.

It is important to periodically clean the
defrost water drain hole (F) situated
under the salad drawers to prevent the
water overflowing and dripping onto the
food inside. Use the special cleaner
provided (P), which you will find already
inserted into the drain hole.
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1. Disconnect the appliance from
electricity supply.
F P 2. Remove all food.
3. Clean the appliance and all
accessories.
0 4. Leave the door/doors open to
/ prevent unpleasant smells.
WARNING!
If you want to keep the
appliance switched on, ask

somebody to check it once

6.6 Periods of non-operation in a while to prevent the
food inside from spoiling in
When the appliance is not in use for long case of a power failure.

periods, take the following precautions:

7. TROUBLESHOOTING

WARNING!
Refer to Safety chapters.

7.1 What to do if...

Problem Possible cause Solution
The appliance does not op-  The appliance is switched Switch on the appliance.
erate. off.
The mains plug is not con-  Connect the mains plug to
nected to the mains socket  the mains socket correctly.
correctly.
There is no voltage in the Connect a different electrical
mains socket. appliance to the mains sock-
et. Contact a qualified elec-
trician.
The appliance is noisy. The appliance is not suppor- Check if the appliance
ted properly. stands stable.
The lamp does not work. The lamp is in stand-by. Close and open the door.
The lamp is defective. Refer to "Replacing the
lamp".
The compressor operates Temperature is set incorrect- Refer to "Operation" chap-
continually. ly. ter.

Many food products to be ~ Wait a few hours and then
frozen were put in at the check the temperature
same time. again.

The room temperature is too Refer to climate class chart
high. on the rating plate.
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Problem

Possible cause

Solution

Food products placed in the
appliance were too warm.

Allow food products to cool
to room temperature before
storing.

The door is not closed cor-
rectly.

Refer to "Closing the door".

Water flows on the rear plate
of the refrigerator.

During the automatic de-
frosting process, frost melts
on the rear plate.

This is correct.

Water flows into the refriger-
ator.

The water outlet is clogged.

Clean the water outlet.

Food products prevent that
water flows into the water
collector.

Make sure that food prod-
ucts do not touch the rear
plate.

Water flows on the floor.

The melting water outlet is
not connected to the evapo-
rative tray above the com-
pressor.

Attach the melting water
outlet to the evaporative
tray.

The temperature in the ap-
pliance is too low/too high.

The temperature regulator is
not set correctly.

Set a higher/lower tempera-
ture.

The door is not closed cor-
rectly.

Refer to "Closing the door".

The food products' tempera-
ture is too high.

Let the food products tem-
perature decrease to room
temperature before storage.

Many food products are
stored at the same time.

Store less food products at
the same time.

The door has been opened
often.

Open the door only if neces-
sary.

There is no cold air circula-
tion in the appliance.

Make sure that there is cold
air circulation in the appli-
ance.

There is too much con-
densed water on the rear
wall of the refrigerator.

Door was opened too fre-
quently.

Open the door only when
necessary.

Door was not closed com-
pletely.

Make sure the door is closed
completely.

Stored food was not wrap-
ped.

Wrap food in suitable pack-
aging before storing it in the
appliance.
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Problem

Possible cause

Solution

Door does not open easily.

closing.

You attempted to re-open
the door immediately after

Wait a few seconds between
closing and re-opening of
the door.

@ If the advice does not lead
to the desired result, call the
nearest Authorized Service
Centre.

7.2 Replacing the lamp

@ The appliance is equipped
with a long-life LED interior
light.

It is strongly recommended
to use original spare parts
only.

Use LED bulbs (E14 base)
only. The maximum power is
shown on the lamp unit.

CAUTION!
Disconnect the plug from
the mains socket.

> © ©®

-

Using a screwdriver, remove the
screw from the lamp cover.
Detach the lamp cover in the
direction of the arrows.

N

/
SRyl

%

8. INSTALLATION

WARNING!
Refer to Safety chapters.

cup

Replace the lamp with the one that
has identical characteristics and is
specifically designed for household
appliances.

Reassemble the lamp cover.

Tighten the screw to the lamp cover.
Connect the plug to the mains
socket.

Open the door.

Make sure that the light switches on.

7.3 Closing the door

1.
2.

3.

Clean the door gaskets.

If necessary, adjust the door. Refer to
assembly instructions.

If necessary, replace the defective
door gaskets. Contact the Authorised
Service Centre.

8.1 Location
@ Refer to the assembly

instructions for the
installation.
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To ensure best performance, install the
appliance well away from sources of heat
such as radiators, boilers, direct sunlight
etc. Make sure that air can circulate freely
around the back of the cabinet.

8.2 Positioning

Install the appliance in a dry, well
ventilated indoors where the ambient

temperature corresponds to the climate
class indicated on the rating plate of the

appliance.

Climate Ambient temperature
class

SN +10°C to + 32°C

N +16°C to + 32°C

ST +16°C to + 38°C

T +16°C to + 43°C

@ Some functional problems
might occur for some types

of models when operating
outside of that range. The
correct operation can only
be guaranteed within the

specified temperature
range. If you have any

doubts regarding where to
install the appliance, please
turn to the vendor, to our
customer service or to the
nearest Authorised Service

Centre.

9. TECHNICAL DATA
9.1 Technical data

8.3 Electrical connection

Before plugging in, ensure that the
voltage and frequency shown on the
rating plate correspond to your
domestic power supply.

The appliance must be earthed. The
power supply cable plug is provided
with a contact for this purpose. If the
domestic power supply socket is not
earthed, connect the appliance to a
separate earth in compliance with
current regulations, consulting a
qualified electrician.

The manufacturer declines all
responsibility if the above safety
precautions are not observed.

This appliance complies with the
E.E.C. Directives.

Height mm 815
Width mm 596
Depth mm 550
Voltage Volts 230 - 240
Frequency Hz 50




The technical information is situated in
the rating plate, on the external or
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internal side of the appliance and in the
energy label.

10. ENVIRONMENTAL CONCERNS

Recycle materials with the symbol C/:l)
Put the packaging in relevant containers
to recycle it. Help protect the
environment and human health by
recycling waste of electrical and
electronic appliances. Do not dispose of

appliances marked with the symbol X
with the household waste. Return the
product to your local recycling facility or
contact your municipal office.
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AnA BiIAMIHHOIO PE3YJIbTATY

Osikyemo, wo obpanu uen npunag, sig AEG. Mu ctBopunu iioro ans 6esgoraHHoi
po6oTK NnpoTarom 6araTtbox PokiB, 3@ iIHHOBALiIMHUMW TEXHOMOTISIMU, SAKi
AonomaratTb poBUTU XUTTS NPOCTILLUM, — Lie BNACTUBOCTI, AKi MOXHa He 3HanTu
y 3BMYalriHMX npunagax. MNpvainite gekineka XBunuH, abu npounTaTtu, Sk
OoTpMMaTK HaliKpalle Bif LbOoro npunagy.

BinsiganTe Haw Beb-canT:

=
=

Mopaaw 3 BUKopucTaHHsi, 6poLlypu, iHCTPYKLi 3 YCYHEHHS HECMPaBHOCTEW,
cepsicHa iHpopmauisi:

www.aeg.com/webselfservice

3apeecTpyiite BUpi6, Wo6 oTpumaTty nokpalleHe 06CnyroByBaHHS:
www.registeraeg.com

MpuabaHHa npunagas, BUTPATHUX MaTtepianis Ta opuriHanbHUX 3an4acTuH
[Ons Balworo npunaay:
www.aeg.com/shop

POBOTA 3 KINNIEHTAMU TA CEPBICHE
OBCITYITOBYBAHHHA

PekomeHOyeTbCA BUKOPUCTOBYBATW OpUriHanbHi 3anyacTuHN.

Y pasi 3BepTaHHsA 40 CEPBICHOIO LLEHTPY HEOOXIAHO MaTK HaCTynNHY iHbopmalLlito:
mogenb, Homep Bupoby (PNC), cepinHuin Homep.

Llto iHdopmalLito MoXKHa 3HaTK Ha Tabnuyli 3 TEXHIYHUMU SaHUMWN.

/\ VBara! Baxnusa iHpopmauis 3 TexHikn 6e3nekn
(® 3aransbHa iHopmaLisa 1 pekomeHgauii
IHdbopMaLis LWoA0 3aXMCTy HAaBKOMMULLIHBOMO CepefoBuLla

Moxxe 3mMiHnTUCA 6e3 OMNOoBILLEHHS.

1. A IHPOPMALUIA 3 TEXHIKU BE3IMNEKU

[Mepen ycTaHOBKOW Ta ekcnnyarauieto npunagy cnig
YBa)XXHO MpOYMTaTH IHCTPYKLitO KopnctyBaya. BupobHumk
He Hece BignoBiganbHOCTI 3a TpaBMun abo 30UTKM Yepes
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HernpasuIlbHe BCTAHOBNEHHS 200 BUKOPUCTaHHSI.
IHCTpYKUii 3 ekcrinyaTauii npunapy cnig 36epirati B
6e3neyHoMy i LOCTYNHOMY MiCLi 3 METOI KOPUCTYBaHHSA
B ManbyTHbOMY.

1.1 be3neka pgiten i BpasnuBux ocid

- [itn Big 8 pokiB, 0cobn 3 0bMeXXeHUMN QIZNYHUMMU,
CEHCOPHUMM Y1 PO3YMOBUMM 3iOHOCTAMU Ta ocobu
©e3 BignoBigHOro AocCBiay Ta 3HaHb MOXYTb
KOpUCTyBaTUCA LM Npuniagom nuwle nig Harnsgom
abo nicnsa oTpUMaHHS IHCTPYKTaxy CTOCOBHO
©e3neyvyHoro KOpMCTyBaHHSA NPUNagoM i NoB’sA3aHmxX
PU3NKIB.

He posBonante aitam rpatuca 3 npunagom.

- [iTam 3a60pOHAETLCS BUKOHYBATU OUYULLEHHS Y
poboTn 3 06CNyroByBaHHs npunaay, ki MOXyTb
BMKOHYBaTUCA KOpUCTyBayeM, 6e3 Harnagy.
TpumanTe BCi NakyBanbHi MaTepianu nogarni Big giten
Ta yTuUnisymTe Ui matepiany HanexHnumM YMHOM.

1.2 3aranbHi npaBuna 6e3neku

Llen npunag npusHadeHo ana BUKOPUCTAHHS B

noByToBMX i aHanoriyHMx cpepax, Hanpuknaa:

- Y (bepmepcbKmX ByanHKax, Ha KyxXHsIX MarasuvHis,
O(*)ICIB Ta iHWKUX po60l-||/|x cepefoBuLL;

- KNnieHTamu rotenis, MOTeNiB, MiHi-roTenis Ta B
IHLUMX KUTNOBUX MPUMILLLEHHSAX.

BeHTunauinHi oTBopn B KOpNyci npunagy 1ay

BOYOOBaHI KOHCTPYKLiI MatoTb OyTU BigKPUTUMA.

- [1na NnpuUckopeHHs npoLecy po3MOPOXKYBAHHA He
3aCTOCOBYNTE MeXaHiyHi NnpucTpol abo iHwWi 3acobu,
OKpPIM TUX, WO PEKOMEHAO0BAHI BUPOOHUKOM.
CrtexTe 3a TUM, W06 He NOLLKOAMUTM KOHTYP
LMPKYyNALii XxonogoareHTy.

He 3acTocoBynTe enekTpuyHi NpucTpol BCepeanHi
BioAineHb Ans 36epiraHHA NPOAYKTIB, SKWO BOHU He
nepeabaveHi onsa uiei Metm BUPOOGHUKOM.
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- He BukopucToByinTe BoasHiI posnuntoBadi abo napy

AN1S1 OYMCTKU npunagy.
Butnpante npunag mM’sikoto BOSTIOroK raH4ipKolo.
BukopucTtoByiiTe TiNbku HEWTparnbHi MUIOYi 3acobu.
He 3acTtocoByinTe abpasnBHi 3acobu, abpasuBHi
CEPBETKN, PO3YMHHUKN abo MeTaneBi NnpeameTw.

He 36epiraiite B uboMy Npunagi nerko3ammucTi
PEeYOBUHK, 30KpPEMA aepo30SibHI 6anoH4YmKM 3
nanuBoM.

Y pasi NoWKOaAXEHHSI ENEKTPUYHOro kKabento
BUPOOHUK, NOr0 aBTOPM30BaHMIN CEPBICHUI LEHTP abo
iHWa kBanigikoBaHa ocoba Mae 3aMiHUTK NOro, o6
YHUKHYTU HeGe3neku.

2. IHCTPYKUIT 3 TEXHIKU BE3MNEKU

2.1 YcTaHOBKA * He BcTaHoBntorTe npunag noénuay
o6irpiBayiB, KyXOHHUX NIAT, AYXOBUX
NMONEPEOXEHHA! wad Y1 BapUNbHNX NOBEPXOHb.
YcraHoBnoBaTtu Len npunag * BcraHoBntonTe npunag Tak, wob Ha
MOBWHEH NuLLe HbOro He Nonagarsno NpsMe COHAYHe
kBanigpikoBaHun haxiseLb. NPOMIHHS.

) . ] * He BcTaHoBntorTe npunag y micusx 3
Bupanitb yci TpaHcnopTyBarbHi BMCOKOIO BOJIOFiCTIO b0 HWU3bKO
bonTn Ta nakyBanbHi MaTepianu. TeMnepaTypolo, Hanpuknag, y
He BcTaHoBnioiiTe i1 He 3 npUMypKax, rapaxax abo BUHHIX
BMKOPWCTOBYINTE MOLLKOMXKEHWUIA bOXaXx.

Npunap. ) . « [lepecyBatouun npunag, nigHimarite
HoTpumyiTeck iHCTPYKLi 3i MOro 3a nepeaHin kpaw, abu He
BCTaHOBﬂeHHﬂ, LLIO NOoCTa4arTbCA noapsnatu ni.qﬂory_

pasoM i3 npunagom.

BynbTe obepexHi nig Yac 2.2 Miaknro4YeHHA oo

nepemileHHsa npunaay, OCKinbKn BiH
BaXXKWUA. BUKOPUCTOBYINTE 3aXUCHI
PyKaBuU4KKM Ta B3yTTA, WO ] MONEPEMKEHHS!
nocTayaeTbCsi B KOMMMEKTI. ICHYE pU3VK 3aiiMaHHs! Ta

ﬂon6am_Te npo Te, wob nosiTps YP@KEHHS €NEKTPUIHIM
MOTFIO BiNbHO LMPKYIOBaT HABKOIO

erneKkTpomMmepexi

Nonnany. CTPyMOM.
Min yac nepuwoi yctaHoskm a6o nicnst + [Npwnag NoBUHeH GyTW 3a3eMMNeHNM.
nepecrtaBlieHHA ABEpUAT 3a4ekante . HepeKQHaﬁTecﬂ B TOMY, WO
NpUHaMHI 4 rofnHN, NepLL HixX napameTpu Ha TabnmuL 3 TEXHIYHUMM
nigknoyaty npunag 4o XxuenexHs. Lie AaHUMU CYMICHI 3 eNeKTPUYHNUMMN
noTpiGHo Ans Toro, o6 Macno Mormno napameTpamu erekTpOXMBIEHHS Bif
CTEKTU Hasaj oo Komnpecopa. Mepexi.

MepL Hix BUKOHYBaTH ByAb-AKi +  3aBXauM BUKOPUCTOBYITE NPaBMUILHO
onepaujii Ha npunagi (Hanpuknag, BCTAHOBMEHy NPOTUyaapHY PO3ETKY.
nepecTaBrieHHs ABEPUAT), BUTAMHITL * He BukopucToByiTe po3ranyxysaui,

BWIIKY 3 €MEeKTPUYHOT PO3ETKN. NepexiaH1KK i NoaoBsKyBadi.



*  CTexTe 3a TUM, Wob He NOoLKOANTH
€neKTPUYHI KOMMOHEHTU (Hanpuknag,
wtencenb, kabenb XUBMEHHS,
komnpecop). MNpu HeobXigHOCTI
3aMiHN eneKTPUYHMX KOMMOHEHTIB
cnig 3BepHyTUCSA 40 aBTOPU30BAHOIO
cepBicHOro LeHTpy abo o
eneKkTpuka.

* KabGenb X1BMNEHHS MOBUHEH
3HaAXOAUTUCS HIDKYE PiBHS
LUTENCENbHOI BUIKM.

* BcraBnanTe wrencensHy BUKY B
PO3€ETKY ENEKTPOXUBIIEHHS NLLE
nicns 3akiH4eHHs1 YCTaHOBKM.
MepekoHanTecs, Lo Nicns yCTaHOBKM
€ BiNbHWI JOCTYN A0 PO3ETKM
€NeKTPOXMUBIEHHS.

* He TarHiTh 3a kabenb XMBNeHHs, Wob
BIAKNIOYNTIN Npunag i3 Mepexi.
3aBxau BUMMKaNTe, BUTArao4m
LTencesnbHy BUIKY.

2.3 BukopuctaHHs

NONEPEMXEHHA!
IcHye Hebe3neka
TpaBMyBaHHS, OnikiB,
YPaxXeHHs1 eNneKTpUYHUM
CTPYMOM i NOXexi.

¢ He 3miHOINTE TeXHIYHI cneyundikauii
Lboro npunagy.

* He [o3BONSAETLCS KNacTW BCepeaunHy
npvnagy iHwWi enekTpuyHi npunaam
(Hanpuknag, anapaTtu ans
BUFOTOBMEHHSA MOPO3KBa), SKLLO iHLUE
He 3a3Ha4YaEeTbCsl BUPOOHMKOM.

« CrexTe 3a TUM, o6 He NOLUKOANTH
KOHTYP LMpKynsauii xonogoareHTty. Y
HbOMY MiCTUTbCS i300yTaH (R600a),
NPUPOOHWI ra3s i3 BUCOKUM PiBHEM
€eKOornorivyHocTi. Lien ras € 3anmMumcTum.

e Y pasi NOLKOAXEHHSI KOHTYpPY
LMPKYALiT XONogoareHTy,
nepekoHamTech y BiACYTHOCTI Nonym’s
Ta [Kepen 3arMaHHsA B KiMHaTi.
[MpoBITPITE NPUMILLEHHS.

* He craBTe rapsayi npeameTu Ha
NNacTUKOBI YacTVHW Npunagay.

* He 3bepirante y npunagi 3anMucTi
rasv Ta piguHu.

* He knagitb ycepeauHy npunaay,
nopsi4 i3 HUM abo Ha HbOTo 3ANMMCTI
PEYOBUHU YN NPegMETU, 3MOYEHI B
3aiMUCTUX PEYOBUHAX.
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* He TopkaiTecs 4o komnpecopa 4m
KoHAeHcaTopa. BoHu rapsui.

2.4 BHyTpiWHE OCBITNEHHA

« Jlamnodka B UbOMYy Npunagi He
npuaaTtHa AN OCBITNEHHS XUTNOBUX
nNpUMiLLEeHb

2.5 Oornsag i YnweHHsA

NONEPEMXEHHA!
ICHy€e p13nK TpaBMyBaHHS
abo noLukomKeHHs npunagy.

» [lepen no4YaTKOM PEMOHTY npunag
Tpeba Big'eqHaTy Big enekTpomMepexi,
3HSBLUM 3anobiXHNK aBo BUTATHYBLUN
LLHYP >XUBINEHHS 3 PO3ETKN.

* Y xonogunbHOMy arperari Ljboro
npunagy mMiCTATLCA BYINIEBOAHI.
O6cnyroByBaHHSA Ta nepesapsamKaHHs
arperary NoBVMHEH BMKOHYBAaTU nuLLle
KBanidikoBaHum cnewjanicT.

* PerynapHo ornsgante gpeHaxHUin
OTBIp NpVYNagy Ta ouuLLyiTe KOoro 3a
HeoOXxiagHoCTI. Y pasi 6roKkyBaHHS
OTBOPY PO3MOpPOXeHa BoAa
30MpaTMmeTbCs Ha OHi npunaay.

2.6 YTunisauisa
C MONEPEMXEHHA!

IcHye Hebe3neka

3ayLUEHHS.

* Big’egHante npunag Big
enekTpomMepexi.

* BigpixTe kabenb XXMBNEHHS 1
BUKMHbTE NOro.

»  3HimiTb aBepuATa, Wo6 3anobirtu
3anMpaHHIo OiTen Yn JOMaLLHIX
TBapwH ycepeauHi npunagy.

*  KOHTYp umpKynsiuii xonogoareHTy
isonAuiviHi maTepianv npunagy €
€KOMOTiYHO YNCTUMM.

* |3ongyiiHa niHa MiCTUTb 3aMUCTUI
ras. LLo6 oTpumatu iHdpopmaLuito npo
HanexHy ytunisadito npunagy, cnig
3BEPHYTUCSI O OpraHiB
MyHiLMnanbHoI Bnagu.

* He noLwikomxynTe enemMmeHTn
0X0J04KyBaYa, Lo 3HaxoasTbCs
nopyu i3 Tennoo0OMiHHMKOM.
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Lleri npogykT no 3micTy Hebe3aneyHux
peYvoBVH BiANOBIgAE BUMOram
TexHiYHOro pernameHTy o6MexeHHs
BMKOPWUCTaHHA AesSKNX HebeaneyHnx
PEYOBVH B EMNEKTPUYHOMY Ta

3. OMMNC POBOTH

3.1 YBiMKHeHHSA

1. BcTtaBTe BWIKY Y CTiHHY pO3€eTKY.

2. T[loBepHiTb perynaTtop TemnepaTtypu
3a roAVHHUKOBOHO CTPINKOKO B
CcepeaHe MONOXEeHHS.

3.2 BUMKHeHHS

LLlo6 BMMKHYTV Npunag, NoBepHITb
perynaTtop TemMnepatypu B NOJNIOXKEHHS
«O».

3.3 PerynioBaHHs
TeMnepaTtypu

Temnepatypa perynioeTbes
aBTOMaTUYHO.

1. TloBepHiTb perynstop Temnepatypu
[0 MEHLLIOro 3Ha4YeHHs, oo
3abe3neynTn MiHiManbHe
OXONOOPKEHHS.

2. T[loBepHiTb perynsaTtop TemnepaTtypu
00 6inbLIOro 3HayeHHs, wob
3abe3neunTy MakcumarnbHe
OXONOOKEHHS.

@ CepefiHe 3HaYeHHs B
HanalwTyBaHHsX 3a3Bu4ai €
ONTUManbHUM.
OpHak obupatoum TouHe
HanawTyBaHHs, cnig
nam’ataTu, Wo TemnepaTtypa
BCEPeAMNHI NPUCTPOI0
3anexuTb Big, HACTYMHUX
dakTopis:
* Temnepatypuy
NPUMILLEHHI;
*  4acTOTU BiAKPUBAHHSA
ABEPUAT,
*  KiNbKOCTI NPOAYKTIB
ycepeaviHi BigaineHHs;
* po3TallyBaHHs npunaay.

eneKkTpoHHOMYy obnagHaHHi (noctaHoBa
KabiHeTta MiHicTpiB YkpaiHn Ne1057 Big 3
rpyaHs 2008p.)

YBATA

Akwo Temnepatypa
HaBKOSINLLIHBOTO
cepenoBuLLa Brcoka abo
npunag noBHiICTO
3aroBHEHWI | B HBOMY
BCTaHOBMEHa HalHmxK4a
TemnepaTypa, npunag Moxe
npaytoBaTtn 6e3nepepsHo,
LLIO CNIPUYUHSAE
HaMOpPOXXyBaHHA Ha 3aHin
naHeni. Y Takomy Bunagky
3a 4ONOMOroto perynsaropa
cnig Bubpatm GinbLu BUCOKY
TemnepaTypy. Lle nossonuts
aBTOMaTU4YHO
PO3MOpPOXYBaTH i pa3oMm i3
UMM 3MEHLLYyBaTH
CMOXUBAHHSI eHeprii.



4. LIOOAEHHE KOPUCTYBAHHA

4.1 BcTaHOBNEHHSA NONUYOK

NONEPEOXEHHA!

[wuB. po3ginu 3 iHpopmalieto

OO0 TEXHiKM Ge3neku.

Ha AgBepuaTax

[ins 36epiraHHsi ynakoBoOK i3 mpoaykTamu
pi3HOro po3mipy, MOMUYKM Ha ABepusaTax
MO>Ha BCTAHOBMIOBATU Ha Pi3Hii BUCOTI.

1.

2. TloTiMm BCTaHOBITH ii B NOTPiGHOMY

[MOBINbHO MOTArHITL NONNYKY B

HanpAaMKy, BKasaHOMYy CTpiJ'IKaMM,

[IOK/ BOHAa He 3HIMeTbCS.

micLi.

S

@

4.3 lnaukaTop TeMnepaTtypu

YKPAIHCbKA

[ns npaBuUnbHOI LMpKynauii
NoBITPSA HE PO3MiLLynTe
CKIISIHY MOMMYKY Hag
LUYXI1S,40H0 A5t OBOMIB.

[nsa HanexHoro 36epiraHHs i

XonoaunbHYK obnagHaHo iHAMKaTopoM
TemnepaTypu. CumBon Ha GiyHil CTiHLi

npunagy Bkasye Ha HaMXonoaHiLLy
DiNSHKY B XONOAMNIBHUKY.

Axwo BigobpaxaeTtbca OK (A),

noknagiTe CBiXi NPOAYKTU y NO3HAYEHy

CMMBOSIOM 30HY. Y MPOTUSIEXHOMY
Bunaaky (B) sigperyntonte iHgukatop
TemnepaTypu, yCTaHOBMBLUM 10ro B
XOMNOAHiLLEe NOMOXEHHS N 3a4ekanTe
12 roguH nepeg TUM, siK 3HOBY
nepesipuT iIHOMKATOP TemnepaTypu.

a—oK- <&
B__' &

Lia mogenb ocHalleHa 3MiHHUM
KOHTeHepoM Ansi 36epiraHHs, SKUi

MOXe nepemilatuce yoik.

4.2 3HiMHi nonNnYku

CTiHKM X0onoannbH1Ka MatoTb psaa
HanpPsIMHMX, TOMY BUCOTY MONNYOK
MOXXHa 3MiHIOBaTK 3a OakaHHsAM.

x X

—\

@

Akwo nicns Toro, AK 4o
XOnoaunbHUKa NnoknageHo
npoaykTn, abo nicns
HEeoaHOPa3oBoOro
BiJUYMHEHHS OBEPUAT Ha
TpuBanun vac ingukatop OK
3HUKaE, Lie HopmarbHO.
3ayekante npuHanmHi 12
roguH, NepLl HiX 3MiHIOBaTH
HanawTyBaHHs perynsaropa
Temnepatypu.

19
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5. NTOPAQW | PEKOMEHOALLI

5.1 HopmanbHi 3ByKu npu
po6oTi npunaay

HacTynHi 3Bykv € HopmanbHUMK Nig, Yac
poboTu:

* Cnabke 6ynbkaHHA nig Yac
3akaJvyBaHHs xonogoareHTa yepes
OaTapeto OXONOMKEHHS.

*  [I3vx4aHHA 11 NyNbCyBaHHS Bif
KoMnpecopa nig vYac 3akadyBaHHs
xonopoareHTa.

» PanTtoBwui Tpick 3cepeaunHu npunagy
BHACMiAOK TEPMIYHOI gunartauii
(npupogHoro i 6e3neyHoro isnyHoro
SABULLA).

+ Cnabke knauaHHsi perynsatopa
TemnepaTypw, Konm KOMMnpecop
BMUKaeTbCs abo BUMMKAETLCS.

5.2 NMopaau wono eKkoHoMmiil
eneKkTpoeHeprii

* He BigkpuBaTy YacTo ABepusTa i He
3anuwiaTy ix BigKpUTUMK OOBLUE, HIXK
ue HeobxigHo.

*  fAxkwo TemnepaTypa HaBKOMULLHLOTO
MoBITPS BUCOKA, perynsartop
TemnepaTypu BCTAHOBIMEHO HA HU3bKY
TemnepaTypy, a npunag noBHiCTO
3aBaHTa)XeHo, KOMMNPECop MOXe
npautoBaTy 6e3nepepBHo, Lo
Npv3BOAMTL 4O NOSBM iHeto abo
NbOAY Ha BUMNAapHWKY. AKLLO Le
BiAOyBaeTbCHA, BCTAHOBITL GinbLu
BMCOKUIA NOKa3HWK 3@ JONOMOro
perynsiropa Temneparypu, oo
3anpautoBano aBToMaTnyHe
pO3Mep3aHHs  MoxHa Oyrno
3a0LLaamnTN eneKkTPoEeHEPrito.

5.3 PekomeHpaauii woao
36epiraHHA B XONOAUITbHUKY
HeoOGpo6eHnX NPOAYKTIB

LLlo6 oTpumaTu Hankpalwmi pesynbTar:

6. oornsAn TA YNCTKA

NONEPEOXEHHA!
[wB. po3ginu 3 iHpopmadieto
LLIOAO0 TeXHikM Ge3neku.

He 30epirante B XONoA4NINbHUKY
CTpaBw, KON BOHW TEMNI; He
30epiranTe piguHU, WO
BMMNapPOBYIOTHCS;

HakpuBanTe abo 3aropTtainTe
NPOAYKTN, 0COBNUBO Ti, WO CUIBHO
naxHyThb;

pO3MiLLyiTe NPOAYKTU TakK, LWoO
MOBITPSI MOTMO BiflbHO LMPKyntoBaTh
[OOBKOMa HUX.

5.4 MNMopaau wopo
OXOJTOMKEHHA

KopwcHi nopaau:

M’sico (6yab-AKoro Tvny): Nnoknagite y
HanexHy ynakoBKy 1 nocTtaBTe Ha
CKISIHY MOMUYKY Haj LWYXnSAow Ans
oBouiB. M’'sico moxe 36epiraTucst He
nosule 1-2 OHiB.

["oToBI CTpaBu, XonogHi cTpasu:
HaKpuWInTe Ta NOCTaBTe Ha MOSNNYKY.
DpyKTW Ta OBOYI: PETENMBHO OYUCTITh i
PO3MICTITb Y cneuianbHin wyxnagi.
BaHaHu, kapTonns, unbynsi Ta YacHWK
(AKLLIO BOHM He ynakoBaHi): He cnif
30epiratv B XONO4NINBHUKY.

Macno i cup: po3micTiTb y
cnewianbHOMy BakyyMHOMY
KOHTelHepi abo 3aropHiTb B
anoMiHieBy ponbry yn
nonieTuneHoBunin nakeT, Wo6 skomora
peTenbHille BUKMYUTY AOCTYN
noBiTpS.

MnAWwKN: 3aKpUNTE KPULLKOK Ta
nocTaBTe Ha ABEpHY MONNYKY ANS
NASALLOK Y1 Ha NiACTaBKy ANs NASALWOK
(AKWo HasBHa).



6.1 3aranbHi 3acTepeXXeHHs

A

@

@

YBATA

MepL Hixx BUKOHYBaTH
ornepauji 3 TEXHIYHOro
o6cnyroByBaHHS, 3aBXamn
BUNMANTE BUMKY 3 PO3ETKM.

Y xonogunnbHOMy arperari
LbOro npunagy mictatbcs
BYrNeBOAHi, TOMY IOro
TEeXHiYHe obcnyroByBaHHs
Ta nepesanpasnsHHA Mae
BMKOHYBaTW nuLe
YNOBHOBaXXEHUI
KBaniikoBaHum mancrep.

Akcecyapu Ta getani
npunagy He npusHaveHi ans
MUTTS B NOCYAOMWIAHIN
MaLLVHi.

6.2 OunweHHA Kamepu

LL{o6 ycyHyT\ TMNOBMIA 3anax HOBOro
npunagy, nepLu Hixx KOPUCTYBaTUCA HUM,
NoMuIATE Kamepy | BCe BHYTPILLHE
npunagasa Tenno Bo4oH 3
HenTpanbHUM MUMOM, @ NOTIM peTenbHO
BUTPITb.

AN

YBATrA

He BrkopucTOBYIMTE MUIOYI
3acobu, abpasuBHi
NopoLLKK, xrnop abo 3acobu
ONS YULLEHHSA Ha OCHOBI
mMacna, OCKiflbki BOHM
MOXYTb MOLUKOAUTU
0300061EHHSA NOBEPXHI.

6.3 NepiognyHe YN EHHA

AN
AN

YBATA

He TarHiTb, He nepecyBaiTe
Ta He MOLUKOMXYNTE TPYOKM
1 kabeni BcepeaunHi kamepu.

YBArA

MunbHyTe 32 TUM, WO6 He
NOLLUKOAUTY CUCTEMY
OXOMNMOMKEHHS.

YKPAIHCbKA

YBATA

MepecyBatoun npunag,
nigHimanTe noro 3a
nepegHin kpan, abu He
nogpsinatu nignory.

A

Mpunag HeobXigHO perynsapHo MUTW.
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1. Kamepy Ta akcecyapw muinTe Tennoto

BOAOIO 3 Hel7|TpaﬂbHVIM MWUIIOM.

2. PerynsipHo nepesipsanTe yLinbHoBaY
OBEpUST i oumLLynTe noro Big 6pyay

Ta 3anvLKiB NPoOaYKTIB.

3. [pomuiTe YMCTOK BOOOH I
peTenbHO BUTPITb.

4. KoHpgeHcaTop i KOMNPecop y 3aAHin

YacTuHI Npunagy HeobXigHO YNCTUTK

3a ONOMOrOO LLTKN.

Lle nokpawutb poboTy npunagy n
A03BONUTL 3a0LaanTu
€MEeKTPOEHEPTIt0.

6.4 OumnweHHs noBiTpoBOAiIB

1. 3HimiTe MNiHTYC (A) | BEHTURALINHY
pewiTky (B).

2. OyuCTiTb BEHTUNALINHY PEeLUiTKy.

3. O6GepexHO BUAMITb NOBITPAHWUNA
aednektop (C) i nepesipTe, Wo
nicnsi pPO3MOpPOXYBaHHSA He
3anumnocs Boaw.

4. OuUCTITb HUXKHIO YaCTUHY Npunagy
3a 0MOMOro0 NNococa.

6.5 Po3amMopoxxyBaHHA
xonoaunbHUKa

Y pexvmi 3Bu4anHoi ekcrinyaTauii iHin

aBTOMATU4YHO BMUOANAETLCA 3 BUNMAPHUKa

XONOAMMBbHOTO BiAAINEHHS LWopa3y, Kon
KoMMpecop 3ynuHAETbCS. Tana Boga
BUTiKae Yepes xonob y cneyianbHui

n
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KOHTeWHep, Lo po3TalloBaHWi B 3a4Hil
YacTuHi npunagy, Haa ABUTYHOM
Komnpecopa, Ae NoTiM BUNapoBYETLCS.

Baxnuneo nepiogu4Ho YNCTUTK 3NNBHUIA
oTBip Ansa Tanoi Bogu (F), skui
3HaxoAMTbCA Mif KOHTeNHepamun Ans
3eneHi Ans Toro, Wwob 3anobirtm
nepenuBaHHIO BOAM Yepes kpaw Ta ii
NOTPaNnsHHIO Ha NPOAYKTU B
xonoaunbHuky. Kopuctyntecs
cneuiansHnM oumniysayem (P), Wwo
BXOAUTb A0 KOMMMEKTY NOCTaBKu (BiH
BCTaBMEHWI Y 3MMBHWI OTBIp).

.

7. YCYHEHHA NPOBJEM

NONEPEOXEHHA!
[wuB. po3ainu 3 iHpopmalieto
LLIOAO TEXHikM BGe3neku.

6.6 MNMepioan npocToto

Konu npunag tpuBanuii 4ac He
eKCrnnyaTyeTbCs, BUKOHAWTE Taki
3anobixHi aji:

1. BigknouitTe Npunag Big
eneKkTpoMepexi.

2. BuWIMITb 3 HbOrO BCi NPOAYKTU.

3. TMomwuinTe npunag i BCi akcecyapu.

4. 3anuwiTb ABepusiTa BiAYNHEHUMU,
o6 3anobirTn yTBOPEHHIO
HEeNpUEMHNX 3anaxis.

NONEPEQXEHHSA!

AKLO BM He BUKMOYATUMETE
npunag, nonpociTe Koro-
Hebyab nepiognyHo
nepeBipsTU NPOAYKTU, AKi B
HbOMY 3HaxoasATbCs, LWob
YHUKHYTM TX NCyBaHHSA Yyepe3
BiAKNIOYEHHSA
€neKTponoCcTavaHHs.

7.1 HeoOXxigHi gii B pa3i BAHUKHEHHA nNpobnem

Mpobnema

MoxnuBa npuynHa

PiweHHAa

Mpunag He npautoe.

[Mpunaa BUMKHEHWIA.

YBIMKHITb Nnpunag.

Bunka kabento XuUBMNeHHs
HemnpaBuIbHO Mig’eaHaHa Ao
PO3ETKM.

MpaBunbHo nig’egHarite
BUIKY Kabento XXMBMNEHHS 0O
PO3ETKM.

BigcyTHs Hanpyra B po3eTui.

Mig’egHariTe 4O PO3ETKN iH-
LUNIA eNeKTPUYHUIA Npunag.

3BepHiTbCA A0 kBanidikoBa-
HOro enekTpuka.

Mpunag wymnTs Nifg 4ac po-
6oTu.

[Mpunag He 3acbikcoBaHo Ha-
NEXHUM YUHOM.

[NepekoHariTecs, Wo npunag
CTOITb CTIllKO.

Jlamna He CBITUTbCS.

Jlamna npautoe B pexumi
OMiKyBaHHS.

3aunHiThb, a NOTIM BigYMHITL
nBepusTa.

Jlamna HecnpasHa.

[ue. po3gin «3amiHa nam-
nm».
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Mpo6nema

MoxnuBa npuunHa

PiweHHA

Komnpecop npattoe 6e3 3y-
MUHOK.

HenpasunbHo HanalToBaHoO
Temneparypy.

. po3gin «Onuc poboTm».

Y Mopo3unbHy kamepy 6yno
OAHOYACHO 3aBaHTaXXeHO
6araTo NpoAyKTiB XxapyyBaH-
HSA, SIKi HeOBOXiAHO 3aMOpO3K-
™.

3ayekaiTe Kkinbka roauH, a
noTiM 3HOBY MepeBipTe TEM-
nepartypy.

KimHaTHa Temnepatypa 3a-
HaATO BMCOKA.

[vB. giarpamy kniMaTM4yHoro
Knacy Ha Tabnuyui 3 TeXHiY-
HAMW AaHUMK.

[MpoaykTu, noknageHi B npu-
napg, 6ynu HegoCTaTHBO OXO-
NOOXEHVUMWN.

[MepLu HiXX 3aBaHTaXxyBaTH
Xap4oBi NPoAyKTN Ans 36epi-
raHHsi, 3a4yekanTe, JOKN BO-
HW OXOMNOHYTb A0 KiMHaTHOI
TemnepaTtypu.

[BepusaTa 3a4MHEHI HeLinb-
HO.

[uB. po3gin «3akpuTTs
OBEpLATY.

Mo 3agHivi naHeni xonoaune-
HWKa Teuye BoAa.

Mig Yyac aBTomMaTUYHOro po3-
MOPOXYBaHHSA Ha 3aHii
CTiHLi TaHe iHin.

Lle npaBuneHo.

Bopa 3atikae BcepeaunHy xo-
noaunbHUKa.

3abuBca oTBip ANA 3NMBaH-
HSA BOAW.

OuuncTbTe OTBIp ANS 3NMBaH-
HS1 BOAW.

MpoaykTn xap4yBaHHs nepe-
LUKOKalOTh CTiKaHHIO BOAU
B 30ipHUK.

[MepekoHanTecs B TOMy, LLO
NpoAyKTU Xap4yBaHHS He
TOPKaTbCA 3a4HbOI CTiHKM.

Bopa Teue Ha mignory.

OTBip AnsA 3nvMBaHHA Tanoil
BOAM HEe nig’eqHaHo Ao BU-
napHOro geka, sike 3Haxo-

ONTbCA HaZ KOMMPECOPOM.

Mig’eqHariTe BUNapHe oeko
[0 OTBOPY AN 3NMBaHHA Ta-
1noi BoAu.

Temnepatypa BcepeauHi
npunagy 3aHaaTo HU3bka
abo 3aHafToO BUCOKA.

HenpaBunbHO HanawwToBaHoO
perynatop Temnepartypum.

YcTaHoBiTh GinbLie abo
MEHLLIEe 3HaYeHHs TeMnepa-
Typu.

[BepusTa 3a4nHeEHI HeLinb-
HO.

[uB. po3gin «3akpuTTs
OBEpLATY.

Temnepatypa npoaykTiB
Xap4yyBaHHS 3aHaATO BUCO-
Ka.

3auekanTe, AOKM NPOAYKTU
XapyyBaHHS1 OXOMOHYTb A0
KiMHaTHOI TemnepaTypu,
nepLU HiXX 3aBaHTaxyBaTu ix
ons 36epiraHHs.
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Mpo6nema

MoxnuBa npuinHa

PiweHHs

Y npunagi ogHo4acHo 36epi-
raeTbca 6arato NpoayKTiB.

He 36epiraiite B xonoamnb-
HWKY 3Ha4HY KinbKiCTb Mpo-
OYKTIB XapyyBaHHs ogHo4ac-
HO.

[BepusiTa 4acTo BiAUYMHSANN.

BiokpviBanTe aBepusTa nu-
e B pasi noTpedu.

BcepeguHi npunagy sigcyT-
HS1 LMPKYNSLiS XONO4HOro
MoBITPS.

[MepekoHanTecs B TOMy, LLO
XOoAHE MOBITPSI MOXeE Biflb-
HO LIMPKYMIOBaTV BCEpeanHi
npunagy.

Ha 3agHin cTiHui xonoanne-
HWKa 3abaraTo KOHAEeHCOoBa-
HOI BOAMW.

[BepusaTa BiguMHANUCS 3a-
HaATo YacTo.

BigunHarite aoBepusTa nuwe
B pasi notpebu.

[BepusTa He 3a4MHEHO Mo-
BHICTIO.

[MepekoHanTecs B TOMy, LLO
OBepusiTa 3a4MHEHO MOBHi-
CTH.

MpoaykTn, wo 36epiratoTb-
cs, He Byno 3anakoBaHo.

3anakyinTe NpoayKT! Hanex-
HVUM YvMHOM nepep 36epirakx-
HSAM y npunagi.

[BepuaTa BiQUMHAIOTLCS i3
3ycunnsam.

Bu cnpobyBanu BigunHUTK
ABepusTa Bigpasy nicns 3a-
KpUTTS.

[MepLu HixX 3HOBY BIAYMHUTU
OBepusaTa, 3a4ekanTe Kinbka
CeKyHA MiCns 3aKpuTTS.

@

Axwo ui nopagn He
aonomornu, saatenegoxyiite
B HaWONWX4mI
aBTOPWU30BaHWIN CEPBICHUN
LeHTp.

7.2 3amiHa namnu

@
@

Mpunag ocHaleHo
[OBroBIYHOK CBITNOAIOAHO
namnoto.

Hanonernueo
PEKOMEHAYETLCS
BMKOPUCTOBYBATU NiLLe
opwuriHanbHi 3anacHi
YacTUHU.

BukopucTtoByiiTe nuwe
cBiTnoaioaHi namnu (6asa
E14). MakcumanbHa
MOTYXHICTb 3a3HayeHa Ha
nnadgoHi.

@

YBATA
BuTArHiTE BUNKY 3 pO3eTKN.

A

1. 3a Jonomorow BUKPYTKU BUKPYTITb
FBUHT i3 nnadoHa.
2. 3HiMiTb NNagoH y HanpPsSMKy CTPINOK.

3. BcraBTe HOBY NamMmnouyky 3 Takumm
CcaMUMV XapaKTepucThKkamm,



cnewianbHO Npu3HaYveHy Ans
nobyToBux nNpunaais.

BcTaHoBiTb NnadoH Ha micue.
3akpyTiTb rBUMHT y nnacoH.
MigknoYiTe BUNKY A0 PO3ETKN.
BiguunHiTe oBEpUsTa.
[MepekoHariTecs B TOMy, WO namna
CBITUTbCS.

Nooa

7.3 3aKkpuTTa ABEpUAT

1. [MpoyncTbTe NpoKnagkv ABepUAT.

8. YCTAHOBKA

NONEPEMXEHHA!
[wuB. po3ginu 3 iHpopmalieto
OO TEXHIKM 6e3neku.

8.1 Po3milieHHn

@

3BEpPHITLCA [0 IHCTPYKLiN i3
MOHTaXy, LWob6 oTpumaTtun
BiOMOCTI Mpo
BCTa@HOBMEHHS.

[ns 3abes3neyeHHss MakcuMarnbHOI
HaZiNHOCTI BCTAHOBITb Npunag nogani
Big oKepen Tenna, Takux sik 6atapei,
Sonnepu, NnpsiMe CoHAYHE CBITNO TOLLO.
[NepekoHawTecs, Wo NoBITPs MOXe
BifIbHO LIMPKyIOBaTK JOBKOMA 3a4HbOI
naHeni npunagy.

8.2 Po3milieHHA

YcTaHoBIiTb Npunag y cyxomy, nobpe
NPOBITPOBAHOMY NPUMILLEHHI, Ae
TemnepaTypa HaBKOMMULLHBLOrO
cepeposuLa Bignosigae KniMaTuyHoOMy
Knacy, BkazaHoMy Ha Tabnuuyui 3
TEXHIYHUMU JaHUMK Npunagy.

Knima- HaBkonuwHs Temnepartypa
TUYHUN

Krnac

SN Bian +10 °C po + 32 °C

N Big +16 °C go + 32 °C

ST Big +16 °C go + 38 °C

T Big +16 °C po + 43 °C

YKPAIHCbKA 25

Y pasi noTpebu Bigkopuryiite
aBepusita. 3BepHITbCA A0 IHCTPYKLIN
Loao 36MpaHHs.

Y pasi noTpebu 3amiHiTb Npoknagku
ABEPUSAT, WO BUNLLNN 3 Nagy.
3BEpHITLCA B CEPBICHUI LEHTP.

Mpw ekcnnyaTau,ii 3a
MeXamu Ljboro AianasoHy
Ons gesknx Tunis mogenen
MOXYTb BUHUKHY TN NEBHi
npobnemu B poboTi.
MpaBunbHa poboTa
rapaHTyeTbCA nuyLe npu
ekcnyaradii B 3a3Ha4eHoMy
nianasoHi Temnepatyp. MNpn
BWHUWKHEHHI CyMHIBIB LLOAO
TOro, e BCTaHoBMoBaTh
npunag, 3BepHiTbCA 40
NpoAaBLs, HALLOI Cryxou
06CnyroByBaHHsi KNieHTIB
abo B Hanbnux4ni
aBTOPU30BaHWIN CEPBICHUN
LEHTp.

8.3 MigkntoyeHHs Ao
erneKTpomepexi

MepL HixXX Nig’eaHaTV npunag 4o
enekTpomepexi, nepekoHanTecs, Lo
MOKa3HWKM Hanpyru i 4actoTu,
BKasaHi Ha Tabnu4li 3 nacnopTHUMM
AaHVMK, BiANoBigaTb NOKa3HUKaMm
Mepexi y BaloMy perioHi.

Mpunag noBuHeH ByTu 3a3eMIEHNM.
3 uieto MeToto BUnka npunagy
OCHallieHa creujianbHUM KOHTaKTOM.
AKWo y po3eTli 3a3eMIEHHS HEMaE,
3a3eMniTb Npunag okpemo y
BiAMNOBIAHOCTI 0 YNHHUX
HOpPMaTUBHUX BUMOT,
NPOKOHCYNbTYBaBLUUCH i3
KBanicikoBaHUM eNeKTPUKOM.
BupoGHUK He Hece BianoBiganbHOCTI
y pasi He4OTPUMAHHS LMX NpaBui
TexHikn 6e3neku.
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* Llen npunag Bignosigae gMpektusam
€EC.

9. TEXHIYHI OAHI

9.1 TexHi4Hi gaHi

Bucota MM 815

LLnpuHa MM 596

ToBLwmHa MM 550

Hanpyra B 230-240

YactoTta Iy 50

TexHiyHa iHdopMmaLis MICTUTLCA Ha npunagy, i Ha TabnuyLi enekTpUYHNX
nacnopTHil Tabnuyui, po3TalloBaHin Ha napameTpiB.

30BHILUHIN ab0 BHYTPILLHi NOBEPXHI
10. OXOPOHA OOBKIIA

30aBaiiTe Ha NOBTOPHY Nepepobky npunagie. He BuknganTe npunagwu,

vartepianm, NosHa4eH! BIANOBIAHNM MO3HAYEHi BiANOBIAHUM CUMBOTIOM 2%,

C/MBOJIOM C/:) Bukmnpaante ynakosky y pasoMm 3 iHLIMM JOMALLUHIM CMITTSAM.
BiANOBIAHI KOHTENHEpPU Ans BTOPUHHOI [MoBepHiTL NPOAYKT 40 3aBOAY i3
CMPOBWHU. [JONOMOXiTb 3aXUCTUTK BTOPWHHOI Nepepobku y BaLlii
HaBKONULUHE cepefoBuLLEe Ta 300POB’A MicueBoCTi abo 3BepHITLCA 40 MiCLEBUX
iHWKWX nogen i 3abe3neynT BTOPUHHY MYHiLMNanbHUX opraHis BNagu.

nepepobKy enekTpUYHUX i ENEKTPOHHMX
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